
 

 

SONO MARIANNE 450 WATTS 
MANUEL D'UTILISATION 

  

Ce système de sonorisa on portable présente une qualité sonore excep onnelle. Muni d'une ba erie 
rechargeable intégrée de 7200mAh, ce système vous assurera une autonomie de plus de 5 heures. Son 
trolley rétractable et ses roues en polyuréthane à roulement à billes vous perme ent de l’emmener partout 
avec vous. Ses micros sans fil VHF professionnels (de main et tête) ainsi que sa télécommande vous offrent 
une polyvalence et une liberté de mouvement op males. Sans oublier sa facilité d'u lisa on grâce à son 
affichage rétroéclairé. Ce système très polyvalent sera très u le dans de nombreuses situa ons : 
associa ons spor ves, danse, bars, terrasses, orateurs, présenta on d’entreprises, chanteurs et musiciens à 
l’extérieur comme à l’intérieur. Grâce à ses nombreuses entrées et sor es USB/SD/Ligne/Micro, le mul  
source couvrira tous vos besoins. 

 Puissance RMS/max. 400/800W 
 Contrôle de volume musique 
 Fourni avec housse de protec on et télécommande 
 Trolley, poignée et roues pour un transport aisé 
 Support 35mm pour pied d'enceinte 
 Autonomie 4 à 6 heures (en fonc on de la puissance d'u lisa on) 
 Ba erie et chargeur intégrés 
 Entrées MP3 & iPod (AUX) 
 Entrées micro et ligne 
 Contrôles de volume et d'écho des microphones 
 Lecteur MP3 avec grand afficheur rétroéclairé 
 Contrôles de graves et d'aigus 
 Fonc on VOX (ac va on par la voix) 



 

 Télécommande mul fonc on 
 Portée des micros HF 50-60m à l'extérieur, vue dégagée 25-30m à l'intérieur Possibilité de 

connecter, sans fil, un instrument sur l’éme eur VHF   
 2 microphones HF Main & Tête 
 Connec que USB, Bluetooth, Ligne et Micro 

     

ALIMENTATION PAR LA BATTERIE INCORPOREE OU PAR LE SECTEUR 

Avant la première mise en service de l’appareil, branchez l’adaptateur AC fourni sur une prise secteur et l’autre 
extrémité sur la fiche d’entrée DC(24) ; Le voyant de charge (21) s’allume en orange lorsque la ba erie se recharge. 
Laissez la ba erie se charger sans interrup on jusqu’à ce que le voyant de charge (21) s’allume en vert. 
Charger a ba erie lorsque le voyant (22) s’allume en rouge. Pendant le processus de charge, le voyant (21) s’allume 
en orange. Lorsqu’il s’allume en vert, la ba erie est complètement chargée. 
NOTE : Eteignez le système après u lisa on. 

Ce modèle possède une entrée DC (28) à l’arrière qui permet à l’u lisateur d’alimenter l’enceinte par le biais d’une 
ba erie externe ou la prise allume-cigare en l’absence d’une prise secteur à portée ou si la ba erie interne est 
insuffisamment chargée. Ce e entrée ne permet pas de charger la ba erie interne. 

LECTURE D’UN FICHIER MP3/WMA  
1 Me ez le système sous tension. Le voyant (22) s'allume en vert. 
2 Branchez le support USB (1) ou SD (13) dans l'entrée correspondante  
3 Sélec onnez USB au moyen de la touche MODE (3)  
4 Sélec onnez un tre avec les touches (17) et appuyez sur ▶ǁ (16)  

UTILISATION DE L’ENTREE LIGNE  
1 Branchez les fiches RCA sur les prises LINE IN (8).  
2 Branchez la fiche Jack stéréo 6,35mm d’un microphone sur l'entrée MIC (9). 
3 Réglez le volume du microphone avec MIC VOL (5).  

UTILISATION DE LA FONCTION VOX 
 La fonc on VOX a énue automa quement la musique lorsque vous parlez dans le micro. La musique revient son 
niveau normal lorsque vous arrêtez de parler dans le micro. Pour ac ver la fonc on VOX, posi onnez le switch VCV 
(19) sur on. Pour annuler ce e fonc on, posi onnez le switch sur OFF.  

UTILISATION DE LA FONCTION REC  
Déconnectez le haut-parleur de votre appareil Bluetooth. Insérez une clé USB ou une carte SD. L'enceinte passera 
automa quement en mode USB/SD. Connectez maintenant le haut-parleur à votre appareil Bluetooth et commencez 
à écouter votre musique. Appuyez brièvement sur le bouton REC pour enregistrer votre voix et la musique sur la clé 
USB ou la carte SD insérée. Appuyez à nouveau pour arrêter l'enregistrement. Maintenez le bouton REC enfoncé pour 
lire le fichier enregistré.  

UTILISATION DE LA FONCTION BLUETOOTH 
1 Ac vez la fonc on Bluetooth sur votre smartphone ou autre table e.  
2 Le produit est reconnu sous le nom « IBIZA-PORT » et peut alors être connecté à l’appareil mobile  
3 Appuyez sur la touche MODE (3) pour sélec onner le mode BT.  
4 Vous pouvez maintenant jouer votre musique sur la sono portable en réglant le volume à l’aide du bouton volume 
général  

 



 

UTILISATION DE LA FONCTION TWS   
Désac vez la fonc on Bluetooth sur votre smartphone. Allumez les deux haut-parleurs et sélec onnez le mode BT-
AUDIO sur les deux. Maintenez enfoncé le bouton TWS d'une des enceintes (enceinte maître) pendant quelques 
secondes. Si la connexion a réussi, vous entendrez le message "le  channel" de l'enceinte maître et "right channel" 
de l'enceinte esclave. Ac vez la fonc on Bluetooth de votre smartphone et sélec onnez IBIZA-PORT dans la liste des 
appareils trouvés. L'enceinte principale est maintenant connectée à votre source Bluetooth. Après cela, vous pouvez 
u liser n'importe quel mode pour ? écouter de la musique en mode TWS. 

 

 

1 Entrée USB 
2 Entrée carte SD 
3 Afficheur MP3 
4 Commandes MP3 
5 Sélecteur d'entrée 
6 Contrôle de volume général 
7 Contrôle des graves 
8 Contrôle des aigus 
9 Contrôle Echo 
10 Contrôle de volume des micros filaires 
11 Interrupteur M/A du contrôle vocal (VOX) 
12 Entrée pour micro filaire 1 ou guitare 
13 Entrée pour micro filaire 2 
14 Entrée de niveau ligne 
15 Sor e vers une table de mixage ou un 

amplificateur 
16 Entrée pour iPod/lecteur MP3 
17 Contrôle de volume micro VHF A 
18 Indicateur de récep on du signal du canal A 
19 Indicateur de récep on du signal du canal B 
20 Interrupteur M/A de la fonc on VHF 
21 Voyant d'ac va on VHF 
22 Contrôle de volume VHF micro B 
23 Voyant d'appairage Bluetooth 
24 Connecteur d'antenne A 
25 Bluetooth Marche/Arrêt/contrôle de volume 
26 Touche d'appairage 
27 Connecteur d'antenne B 
28 Entrée d'alimenta on DC 
29 Voyant de tension 
30 Interrupteur Marche/Arrêt 
31 Indicateur de charge 
32 Compar ment du fusible DC 
33 Entrée d'alimenta on secteur 
34 Compar ment Fusible AC 

 

 

UTILISATION DES MICROPHONES VHF  

Ac vez la fonc on VHF en appuyant sur le bouton VHF (27). Me ez le microphone VHF sous tension au moyen du 
commutateur sur le corps du microphone. L’enceinte sélec onnera automa quement le microphone sans fil. Réglez 
le volume au moyen des contrôles de volume VHF (6). 



 

 

 

ENTRETIEN  
Avant de ne oyer l'appareil, débranchez-le du secteur. Ne pas u liser de produits de ne oyage agressifs. U lisez un 
chiffon propre pour essuyer la poussière et les saletés du boî er. Nous nous réservons le droit d'apporter des 
modifica ons techniques dans un souci d'améliora on du produit. 

 



 

 

 

Consignes de sécurité  
• Lire a en vement le manuel avant la première mise en service et le conserver pour référence ultérieure. 
• Tous les consignes de sécurité et aver ssements doivent être respectés. Ils font par e intégrante du manuel et doivent être 
conservés avec le manuel. Nous déclinons toute responsabilité pour des dommages aux biens et aux personnes dus à une 
mauvaise manipula on ou le non-respect des consignes de sécurité. Le droit de garan e ne s’applique pas.  
• Des modifica ons non-autorisées de l’appareil sont interdites pour des raisons de sécurité et de licence (CE).  
• U liser uniquement à l’intérieur dans une pièce sèche et fermée. Ne pas u liser à proximité d’eau tel que dans une salle de 
bains ou à proximité d’une piscine.  
• Ne pas exposer l’appareil à des températures extrêmes (35°C) pendant le fonc onnement.  
• Tenir à l’abri des vibra ons fortes et des contraintes mécaniques.  
• Tenir à l’abri de l’humidité extrême (due à de l’eau pulvérisée p.ex.)  
• Ne pas poser de récipients remplis de liquides tels que des verres ou des vases, sur ou à proximité immédiate de l’appareil. Ils 
risquent de tomber et de déverser le liquide dans l’appareil. Ne jamais verser de liquides au-dessus de l’appareil.  
• Ne pas placer de pe ts objets tels que des pièces ou des trombones sur l’appareil car ils risquent de tomber à l’intérieur de 
l’appareil. Vous risquez de provoquer un incendie ou une électrocu on. Si un liquide ou un objet pénètre dans l’appareil, 
débranchez immédiatement la prise secteur et contactez votre revendeur.  
• Pour débrancher la fiche secteur, rez toujours sur la fiche, jamais sur le cordon. 
• Ne jamais brancher ou débrancher la fiche secteur avec des mains mouillées.  
• Débranchez toujours l’appareil du secteur : 
• avant de le ne oyer  
• pendant un orage  
• en cas de non-u lisa on prolongée (>1 semaine)  
• Tenir des appareils électriques hors de la portée des enfants. Soyez par culièrement vigilants en présence d’enfants. Les 
enfants ne sont pas conscients du danger d’un appareil électrique. Ils pourraient essayer d’insérer un objet à l’intérieur de 
l’appareil ce qui représente un grave danger d’électrocu on.  
• Ne pas laisser l’appareil sans surveillance pendant son fonc onnement  
• Ne jamais placer l’appareil sur une surface instable ou mobile. L’appareil risque de blesser une personne ou de s’abîmer en 
tombant. 

 

NOTE IMPORTANTE : PRODUITS AVEC DES BATTERIES AU PLOMB  
1. Votre matériel est déjà chargé à récep on de celui-ci  
2. Rechargez la ba erie régulièrement après chaque u lisa on sans a endre qu’elle soit déchargée.  
3. NE JAMAIS laisser décharger complètement la ba erie ! Elle ne supporte pas une décharge 
profonde car le courant demandé lors de la mise en charge sera tellement élevé qu'il risque 
d'endommager le chargeur et/ou l'alimenta on de l'appareil.  
4. Si vous n’u lisez pas le produit pendant une durée prolongée, il est obligatoire de charger la 
ba erie à 100% et de la vérifier/charger une fois par mois sous peine d'endommager irréversiblement 
la ba erie.  
5. Ne pas charger plus de 6 heures 
La durée de vie de la ba erie dépend du bon suivi de ces conseils. 
                                                           ** LES BATTERIES NE SONT PAS GARANTIES **  
Nous déclinons toute responsabilité pour des ba eries endommagées prématurément suite au non-
respect de ces règles de base. 


